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Alexander Lindstrém <

Bidraren av detta i hela Nucko
samt inom vida kretsar i Svriga
Svenska Estland si va kdnda namn
finnes ej mera i var krets.
7 dec. avsomnade han lugnt och
stilla i sin broders hem i Oster-
by-Bruk i Sverige. Sorgebudska-
pet kom ej ovintat. Den bort-
gangne var redan sedan en ldngre
tid tillbaka av lakare forklarad
som obotligt sjuk. Déden kom
som den barmhirtige befriaren.
Det var den stora mannamérda-
ren tuberkulos, som skoérdade
hans liv. Redan wunder Lind-
stroms militartid 1911 visade sig
det onda i elakartade svullnader
4 halsen si att Lindstrom befria-
des fran vidare tjanstgéring. Forst
1921 tycks det onda hava levat
upp igen och underkastades L.
upprepade operationer 3 lasaret-
tet i Vasterds. S& intridde en
forbattringsperiod, att Lindstrém
vigade tanka pd att tillsammans
med ildsta bror &vertaga fader-
negdrden i Hobring, Rikull, Nucké
for att hdrigenom bliva var pa

jordbrukets omrade efterblivna
hembygd till nytta. Med liv och
lust grep han sig verket an,

uppgjorde planer, fillde timmer
och skulle bygga en monstergard
efter svenskt monster. Men si
gjorde sig dodsfienden pamind
igen och drog ett grovt strick
over alla berakningar. Lindstrém
var redan nu pa det klara med
vad det gillde och skyndade sig

Den’

att féra sin rikssvenska hustru
och tvd sm& barn tillbaka till de-
ras hemland, sedan han forst sa
gott som bortslumpat hela sin
bosattning. Naigra veckor efter
ankomsten till Sverige maste han
intaga sjuksingen. Virdades si
nigra mdinader pd sanatoriet Sol-
backen och utskrevs darpi som
obotligt sjuk. Under hela sjuk-
domen tog han allt med jimn-
mod och visade ingen som hilst
fruktan for slutet. ,Sjilv onskar
jag nu fa sluta niar som hilst®,
skriver han till undertecknad d.
24 aug. Brodern skriver, att han
avundas det stilla lugn, som dnnu
i déden vilade 6ver den bortgang-
nes drag.

Med Alexander Lindstrom for-
lorade Svenska Estland en av
sina frimsta soéner. Den bort-
gingne f6renade i sin person den
praktiska dugligheten parad med
den mest fullsdade idealism. Ha-
de han fatt fullfélja sina planer,
hade han blivit en féregingare, da
det gillt att lyfta vart jordbruk ur
dess sekellinga somn. Det var
hans ofta dterkommande ord, att
han ej ville predika reformer med
ord, utan med levande girning.
Och dartill hade han de erforder-
liga fOrutsattningarna: praktisk
erfarenhet och teoretisk utbild-
ning.

Har en kort 6versikt over hans,
minskligt sett, for korta arbets-
dag. Alexander Lindstrom fod-
des i Hobring d. 2 nov. 1889.
Redan tidigt visade han sig som

L]

en vaken och ideellt anlagd
natur. Deltog med brinnande
lust i ungdomsforeningen ,Kam-
ratringens® arbeten. 1909 pa hos-
ten s6kte och vaan han intrdde
vid Vendelsbergs folkhdgskola.
Rektor Oskar Lundgren vitsor-
dade honom som kursens bista
elev. Atervinde s& hem efter
att en sommar hava praktiserat
som jordbruksarbetare vid Bjérka-
Saby och ville omsitta det inhdam-
tade och sedda i sin hembygds
karga mark. Men of6rstielse och
fordomar stickade den unga,
sprudlande viljan. Efter militar-
tjdnsten styrde han ter kosan till
det omtyckta Sverige och blev
antagen som elev vid Bjérka-Sa-
by lantbruksskola, Hade s& an-
stillningar p& storre girdar som
arbetsledare. —

De som kanner Alexander Lind-
strém nirmare, de vet, att hans
vag varit bestrodd med manga
térn. Darfor: sov gott, kdre kam-
rat! Vi ses igen, kanske snart.
Du skiljdes hirifrain med hoppet
om livets seger 6ver ddden. Do-
dens udd fanns ej for dig. Du
ir bargad, men vi, overlevande
kamrater, de kvarblivna linkarne
i ringens brustna kedja, fa annu
gd igenom mangen mérk dal, falla
och stappla, sarga oss till blods.
Vi sérja dig icke som déd —
du lever. Tack for allt! Matte
vi kunna iterférenas! ,Motas och
skiljas &@r livets gdng — Skiljas
att m 6tas ar hoppets siang“.

Joel Nyman.
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Svensk-finska St.
samlingens i Reval .
stimma.

Den 13 dennes avholls Svensk-
finska St. Mikaelsférsamligens i
Reval allménna kyrkostamma &
svenska skolan.

Programmet omfattade:

1) redovisning fér kyrkoradets
verksamhet under 1923,

2) budget for 1924,

3) val av 5 kyrkorddsleda-
méter, 2 representanter foér kyr-
kodagen och prosterisynoden, 3
revisorer samt kandidater.

Av kassaredovisningen fram-
gick att inkomsterna under 1923
uppgétt till 406.038 mark, utgif-
terna 332.024 mark. ‘

Att arets budget si bra gatt
ihop beror darpd att kyrkan fatt
mottaga i gdvor av f. d. konsul
E. Gahlobick 50.000:- mk., di-
rektér Oskar Ingman 50.000:-
mark, och att képmannen Olof
de Verdier insamlat 58.000:- mark,
niaml. av konsul Hedman 10.000,
Kurt Bringendorff 10.000, kapten
R. Tamm 5.000, Joseph Schultze
10.000, dir. E. Rasmussen 3.000,
Gustaf Andersson 2.000, Carl
Ruckman 3.000, A. B. 1.000,
N. N. 5.000, O. V. 3.000, A. M.
2.000, G.E.3.000,H.Hisbbe 1.000.

Dessa gavor voro avsedda
for kyrkans renovering och att i-
ordningstélla kyrkougnarna. Det-
ta arbete ar utfért och kostar
169.598 mk.

Avensid har forsamlingen fatt
mottaga av Gotteskasten harsti-
des 79.000:- mark.

F6rsamlingens inkomster och
utgifter fér 1924 balansera pa
300.000:- mk. Medlemsavgiften
faststalles till 200:- mk. for
medlem bosatt i Reval och 100:-
mk. for medlem bosatt p4 Nargo.

Régoborna hava hitintills be-
talt sin kyrkoskatt enligt den
gamla kyrkolagen i natura (d. v.

agg

kyrko-

s. sad, fisk, smor, kott, ost,
0. s. V.).

Nu har frigan vickts att &dven
skatten for Rigéarne md omsit-
tas i penningar om de sa Gnska.

Mikaelsfor-

Stimman faststiller harvidlag
150:- mk. i skatt. Forslaget att
jamstélla Ragdarne med Nargo
gar ej igenom.

Nargé kolonin har mycket li-
dit under kriget och lever som
bist under beklagliga forhallan-
den, som hyresgister i sina fore
detta egna hus. Avensi sakna
de skolhus, som man ténker
borja uppfora i vidr och som
kraver stora anstrangningar och
uppoffringar av den lilla kolo-
nin  (omkring 250 personer).
Avensd fa Nargobarnen besoka
skriftskolan i Reval som ocksa
medfor ritt ansenliga utgifter,
ty férsamlingens kyrkoherde be-
sO6ker Nargé blott 2 ganger om dret,

Allt detta gér att Ragéborna
iro i viss mening bittre lottade
an Nargdborna nu dro. —

Till medlemmar i kyrkorddet,
som bestdr av 15 folkvalda (och
2 sjalvskrivna) representanter, av
vilka varje & 5 rddsmedlemmar
avgd, atervaldes Herman Blees,
Adam Boman samt nyvaldes
Leander Berg, Nikolaus Blees
och Carl Thomson.

Till kandidater: lotsen Karl Berg,
Adam Heldring, expeditorn C.
M. Berg, Rosa Pettersson, Zaka-
rias Luther och Amandus Kiihn.
Till revisorer utsdgos: C. M. Berg,
Ernst Berg och R. Pettersson.
Till representanter pd kyrkodagen
och prosterisynoden &tervaldes:
J. Klanman och dir. O. Ingman,
och att justera protokollet utsdgos:
Olga Halberg, Berta Berg och
Nimrod Holm. —

Fragan om ombygget av kyr-
kohuset for att skaffa lampliga
férsamlingslokaler, skolrum, bo-
stad &t prasten m. m. vicker all-
mint intresse och kyrkorddet be-
fullmaktigas att féretaga alla be-
hévliga atgdrder i detta syfte.

Stamman uttrycker sin djupt-
kinda tacksamhet till H. H.
Sveriges Arkebiskop och svenska
kyrkans Missionsstyrelse for den
hjilp som bevisats forsamlingen
dirigenom att pastorn huvudsak-
ligen avinats fran Sverige.

Sedan prost Linderstams flyt-
ting frdn 1 aug. 1923 &r kyrko-
herdebefattniegen vakant och
prasttjansten har skoéts av lektor
H. Pa&hl. .

Forsamlingen har utsikt att
genom H. H. Arkebiskopens och
Svenska Kyrkans missionstyrelses
valvilliga tillmStesgidende fa en
ny sjalasérjare.

Man kan ej f6rbigd att papeka
att kyrkoherdebefattningen har
ir mycket krivande, fér att kun-
na fylla de lagliga fordringarna,
ty utom de sondagliga svenska:
gudstjdnsterna férutses predikan
pa finska (1 ging i manaden),
dvensd ar kdnnedom i estniska
sprdket en oundviklig faktor. —

Deltagandet i stimman, som
var talrikare zn nagonsin - forr,
priglades av varmt intresse for
gemensamma stravanden och kyr-

koliv och ldmnade de bista in-
tryck.
Férhandlingarna, som leddes

av ordfdranden i kyrkoradet, 6pp-
nades med psalmsing och bén
samt avslutades med ,Vir Gud
ar oss en vildig borg.“

Fran utkiken.

Trots ldngvarig tystnad, sé finns
Farbror Svenske annu kvar pa var
syndiga planet. Fastin gammal
och ilderdomsskroplig, amnar han
till och med forséka bestiga utki-
ken — om han far. Ty nyheten
6ver, att allas vart skétebarn Kust-
bon kryat till s& pass, att det kan
tinka pa mojligheten att varje
vecka gora ett besdk hos vara
kustbor, har till den grad verkat
uppiggande pa ens fysik, att vil-
jan att vara till nytta atervant.
Nu beror det bara pd forma-
gan och stringa herrn med saxen
vid Kustbons papperskorg. Matte
bada parterna foérbliva mig be-
vigna!

D4 nu Kustbon — endast dess
nya titelvignett pa julnumret kom-
mer slocknande livsandar att vakna
till livs — kénnt sig s pass livs-
duglig, att den vill bescka oss
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varje vecka, vill jag endast upp-

repa, vad som star i tidningens

forsta nummer d. 1 jan. nddens
ar 1918: ,Varje svensk man och
varje svensk kvinna skall anse det
som sin plikt att pa nagot satt
bidraga till Kustbons tillvaro, hans
tilltagande i dlder och nad — till
allas vart basta.“ Od, ,skam
&t den svensk, som st2nger sin
dérr f6r honom.* I samma num-
mer och av samma fOrfattare an-
fores aven, att Kustbons forsta
halsning skall vara: ,Varer sven-
ske“! Minga, manga &dro tyvarr
de hem, dir han under de gigna
aren ej blivit inslappt eller dar
han koérts pa dorren. Och Kust-
bon, som bort varit allas vart
gemensamma skotebarn har fatt
till den grad lida umbéaranden,
att stort ej fattats i att den dott
— av brist pa vira landsmins
forstaelse for dess betydelse, pa
brist av understéd och vard. Av
denna orsak har den ej heller
kunnat vara vad den velat
och bort vara. Det beror dven
pa oss sjilva, om tidningen skall
pa ett mer tillfredstillande sitt
an hitintills kunna tillfredstilla
véra Onskemadl betriffande den-
samma. Ett ar emellertid sdkert
skulle varje svenskt hushall mot-
taga Kustbon som sin van, di ar
dess framtid betryggad och med
den dven var plats i den stora
svenskfamiljens led. Darfor: alla
vakna landsmién, upp till samling
kring vir egen tidning! Det lilla
offer vi bringa densamma, det ar
ett kapital, som i sinom tid beta-
lar sig med rinta pa ranta. Ma
vi bevisa, att vi dro svenskar!
Farbror Svenske.

De nya post- och telegraf-
' taxorna.

Enligt regeringsbeslut hgjes
posttaxan fran 1 jan. d. 4. och
blir foljande : For postkort 3 mk.,
med svar 6 mk. Lokalportot av-
skaffas sd att ocksd breven inom
staden numera kosta 5 mk. och
postkorten 3 mk. Korsband inom-
land kosta 1 mk. f6r varje 50 gr.

Inskrivningstaxan for forsakrade
forsandelser hojes fran 5 till 10 mk.
For flygpost tillkommer utom den
vanliga taxan: fér brev 10 mk.,
brevkort 5 mk, korsband for varje
50 gr. 15 mk. Portot f6r brev
inomland 5 mk och till utlandet
15 mk. blir oférandrat.

Nagra statistiska uppgifter om
Svensk-Finska St. Mikaels for-
samling i Reval.

Vid &rets slut utgjorde medlems-
antalet i Reval och pa Nargé
725 personer, pd Ragdarne 370,
tillsammans 1095. Fédda 20 barn
—11 pojakar och 9 flickor. Déda
12 personer, inflyttade 15 och
utflyttade 12 personer. Medlems-
antalet har Skats med 11 perso-
ner. Forelysta aro 13 och vigda
11 par.

Av de hadangdngna har anke-
frun Apna Christianson uppnétt
en alder av 83 ar, Tomas Oster-
berg 81 ar, -Getter Lindberg 78
och Valborg Espling nira 77 ar.

Lokala nyheter.

Regeringen beslot d. 11 jan.
att inféra 8 timmars arbetsdag i
alla statens @mbetsyerk och kans-
lier. Detta beslut har framkallat
haftiga protester fran tjansteper-
sonalens sida, ty hittills har abets-
dagen omfattat blott 6 timmar.

Tvivelaktigt om Estland
képer utside fran Sverige.

Med anledning av den vita
sommaren och missvixten behover
Estland importera utsiade av olika
slag. Man har underhandlat med
Sverige, och hade nidstan gott
hopp att darifrin fi detsamma,
jamte jordbruksmaskiner och ras-
djur.

Man hoppades samtidigt f& upp-
taga ett 1an pa Kr. 800.000. — for
andamalet.

Nu skriver estlindska jordbru-
karnes organ-,Kaja“, att det ar
svagt hopp att genomféra denna
plan, ty det svenska utsidet stil-
ler sig betydligt dyrare an det
danska, som erbjudes.

Aterblick pa ar 1923.

(Forts. fr. foreg. nr.)

Valen till Il riksdagen den
5—7 maj bevisade att landet,
trots den stora partisplittringen,
betydligt gatt till héger. Det
tog dock tvd méinader tid innan
K. Pits, bondeforbundets ledare,
lyckades bilda ny regering. Den-
na regering har lyckats halla
sig uppe ett halft &r, men fére
drets slut uttridde ur densamma’
arbetspartiet (ministrarna A. Wei-
dermann och. Anderkopp) och
nagot tidigare under oppositio-
nens tryck agraren, kommunika-
tionsministern K. Ipsberg.

Den inre politiska himmelen
har varit ratt mulen, tack vare
partiernas intriger och kampen
om makten. Oppositionen i riks-
dagen har ej sparat p4 ord och
interpellationer att storta den
s. k. hogerregeringen, och den
senare har ofta haft det mycket
hett. Synnerligen hett var det
sist vid budgetens forsta lasning.,
dd man ville framhalla att finans-
ministern utlinat nigra miljoner
av rikets guldfond. Detta pa-
stiende hade ock en dilig ver-
kan pd var valuta, som hiarvid
foll omkring 10%. D& det se-
nare visade sig att guldfonden
fanns kvar, och att rikets finan-
ser voro tillfredsstillande, blev
det igen lugnare och var mark
foll ej mera, utan stiger si smd-
ningom.

Den pennigekris, som radde
under hosten hade sin  grund
huvudsakligen dari att lantbru-
karne till f6ljd av den mycket
vita sommaren och hosten icke
voro i stind att skaffa de pro-
dukter, som man beridknade fa
for exporten och fér den inre
marknaden. 75% av Estlands
folk ar jordbrukare och om lant-
mannen sattes ur stind att pro-
ducera kidnnes det Sverallt i lan-
det. Si ock hir. Detta forhal-
lande har ock medfért att en
och annan firma fitt sitta hart
emellan. Men sd hade och hava



.

KUSTBON

Nr. 2

vi aven affirer mera an vanligt
som vilja bliva rika 6ver natten.
Vi kan siga att Estland i ma-
teriellt avseende stdtt sig bra
och att rikets utgifter och in-
komster hava gitt bra ihop.

I det yttre har landet levat i
lugn och ro. Om ock hotande
moln uppstitt hava de igen fo6r-
svunnit. Fredstraktatens slutackord
med Ryssland angdende opterin-
gen och rekvireringen ar ock
slutférd. Det mellanhavande, som
foranleddes av estniska konsula-
tets plundring i Petersburg av
de estniska kommunisterna dir-
stides, har gottgjorts genom
Rysslands tillmétesgdende.  Est-

land har nu ingdtt handelstrak-

tat med Sverige, Finland, Dan-

mark, Island, Tyskland, Frankrike

samt avslutar i en snar framtid
en sidan med Ryssland och
England.

Med Lettland har knutits fas-
tare forbund och griansfrigan har
blivit slutférd. Letterna hava
ock avstatt fran att begira Runo,
men tyckas nu vilja kdpa den
av Estland. Vi kunna dock ej
tinka oss att det kan ske och
dro oOvertygade darom att fi be-
halla denna var o.

Vi hava ingen anledning att
misstrosta, utan kunna med gott
hopp om framgang f6r vart land
och folk ingd i det nya dret.

Politicus.

Utlandet.

Det blir sanno_likt arbetare-
regering i England.

Ledarne ha utlovat moderation
och fi sdlunda i ett flertal fragor
understod av liberalerna, som dock
nekat ingd i ndgon koalition.

Det véntas, att denna nya re-
gering skall erkanna sovjet, som
lovat erkdnna forkrigsskulderna.
Under liknande férhillanden kun-
de sovjet vinta erkdnnande av
vilken regering som helst i vilket
land som helst.

Slutresultatet av de engelska
valen ar 258 hoger, 192 av ar-
betarepartiet, 157 liberaler och 8
nandra“.

Grekland kommer att bli
republik.

De nu forrattade valen ha gi-
vit republikanerna stor majoritet.
Nu skall det (for syns skull) bli
folkomrostning om  statsformen.
Kungaparet har, pi reg:ns upp-
maning, lamnat landet.

Venizelos har nekat &tervinda
till Grekland péa grund av det
satt varpd kungaparet avlagsnats,
siger han. Sannolikare ér, att
han forstdr att presidenten i det
partikdbblande Grekland ej far
ndgon avundsvird lott.

Skadestindskommissionen har
fattat ett mirkligt beslut.

Kommissionen har enhilligt be-
slutit fororda Tysklands begiran
att prioritet framfér skadestédnds-
batalningarne skall beviljas pa
den tilltdnkta krediten & 70 mil-
joner dollars till inkép av spann-
mal och fettimnen.

Tyskland har fatt ny riksbank-
schef, d:r Schacht, som lovar att
valutan skall vara stabiliserad i
april.

Insamling fér svenska skolan
och dess julfest.

Fore julen sattes en liten frivil-
lig insamling i gdng hidr i Reval
bland vinner och bekanta for
ovannimnda dndaméil. Dirigenom
dvensom genom en liten anspraks-
16s bazar f6r samma &andama&l
dstadkoms den lilla ndtta summan
av c¢. 9.000 Emk.

Till de goda givarna, ingen
nimnd men ingen glomd, sidges
hér ett varmt tack!

Rittelse.

I nr. 21/22 f. &. angives i noti-
sen om métet pa Ostsvensk Sam-
lings lokal, att sammanskottet f6r
Kustbon inbringat 430 Fmk. Vi
be hir fi ratta, att sammanskot-
tet inalles inbringade 480 Fmk.

Red.
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Dagordning:

3. Lopande fragor.
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Svenska Odlingens Vénners
styrelse sammankallas harmed till

styrelsemote

i Reval pa Riddaregatau 3 tors-
dagen den 24 januari kl. 7 e. m.

1. Tiden och platsen for arsmotet,
2. Budgetforslag for 1924 m. m.

H. Pé6hl

ordférande.
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Sindagen d. 20 januari KL Y, 1L m.
predikan pa Svenska skolan
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(Riddareg. 3.)
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En flicka, frén god familj pé landet @@
onskar plats i en bildad svensk eller
tysk familj i Reval. Narmare hos den-
na tidnings redaktion.

J. & A. Paalmann’i triikk. Tallinnas, Vdike Karja tan. 12,



